V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
RECHARGEABLE TABLE LAMP

TECHNICAL DATA
MODEL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417 3-IN-1
POWER 3W COLOR
CHANGING
RATED INPUT 5V
LUMENS 240 Lm 02
BEAM ANGLE 100° -
WARRANTY
CRI >80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
FINISH
LIFE SPAN 25,000 Hours
IP RATING P20 @
MATERIAL Leather Cloak+Metal
TYPE-C CHARGING
DIMENSION 200x330mm CABLE INCLUDED
BATTERY CHARGING TIME WORKING TIME
4000 mAh 34 Hours Maximum Light >5 Hours
Li-ion Battery Minimum Dark > 24 Hours

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

E E MULTI-LANGUAGE Cet appareil Eil\\l ﬁngéﬁu ENADDE%:-I%:SF?;IE
il,
u MANUAL QR CODE ses accessoires,
Please scan the QR code cordons et batteries
. se recyclent
to access the manual in

E mulTIple |a nguages_ Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNING

1. Please make sure to turn off the power

before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not
replaceable, when the light source reaches
its end of life the whole luminaire should be

replaced.

3. For indoor use only.

PRODUCT STRUCTURE

Leather Finish

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

———

USB-C Connector

Lamp
On/Off
@
PACKAGE CONTENTS
LED Lamp T{'?r?éc Instruction

AN




INSTALLATION INSTRUCTION

S

INPUT 5V

Continuously touch the key, the main light changes in turn” on -> low -> medium -> high
-> off” cycle selection.
Power hint: red light when charging, green light when full.

OPERATION CAUTIONS

1. Don’t connect with dimming sensing device

2. Don’t use the lamp in a humid or flammable environment.

3. Don’t pull the power plug when your hands are wet to prevent electric shock

4. Don’t cover the lamp with objects to prevent the lamp from being damaged
or causing danger.

SOLAR PANEL MAINTENANCE & WARNING

« Do not use solvents, petrol, etc. Otherwise the light will be damaged.

o Clean the light with a dry, lint-free cloth.

o Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee
flawless function of the product.

» Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.

« Confirm installation direction is correct (solar panel should be at top).

« Confirm no objects blocking the solar panel to receive sunlight.

o Keep away from the fire.

o Don’t immerse in the water.

Rots CE 25 OO & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

TEXHUYECKU OAHHMU

MOZLEN VT-10117

SKU 23414, 23415
23416, 23417

POWER 3W

HAMPABEH BXO/, 5V

LUMENS 240 Lm

BIb/1 HA ThYA 100°

CRI >80

AUMENBDBN 10-100%

NPOABKUTENHOC 25 000 yaca

T HA XXMBOTA

IP PEATUHT IP20

WEEE Number: 80133970

PBKOBOACTBO 3A YNNOTPEBA

ARKYMYJTIATOPHA HACTOJIHA TAMIMA

3-IN-1
COLOR
CHANGING

028

WARRANTY"

LEATHER

FINISH

@)

TYPE-C CHARGING
MATEPUAN KoXeH nnaw+meTan CABLE INCLUDED
BATEPUA BPEME 3A 3APEXXOAHE PABOTHO BPEME
4000 mAh MakcmmarnHa ceeTamHa >5 vaca
. 3-4 vaca MuHMMaNHa TbMHMHA > 24 Yaca
NnTtneso-iioHHa batepua

B bBEOEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynmxte npoayKT Ha V-TAC. V-TAC we BW CNyKM No Han-gobpua HaumMH. Mons, npoyeTtete

Te3U UHCTPYKLMHU

BHMMATE/IHO Mpeaun Aa 3anoyYHeTe MOHTaXKa M 3anaseTe TOBa PbKOBOACTBO 3a 6baelim cnpaBKU. AKO MMaTe HAKAKBU LpYru
BBMNPOCU, MONS, CBBPIKETE Ce C HaLLMA AUABP UK C MECTHUA NPOLABaY, OT KOroTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHu u
ca rotosu Aa BM 06C/YyKaT Mo Hai-4obpua HaumH. FapaHuMATa e BaAMAHA 3a CPOK OT 2 FOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe.
lapaHuMATa He BaKM 3a MOBPEeAM, NPUUMHEHM OT HenpasBuAeH MOHTaX MAM HeobuuyaitHO M3HOocBaHe. Pupmarta He Oasa
rapaHumMa 3a MoBpeAM Ha MOBBPXHOCTW, Ab/AXKAWM Ce Ha HEeMpaBUIHO OEMOHTMPaHE M MHCTa/MpaHe Ha MpPOoAYKTa.
MpoayKTuTe ca noaxoaawm 3a 10-12-yacoBa exkegHeBHa paboTa. M3non3BaHETo Ha NPoAyKTa B NPOAb/KEeHMe Ha 24 Yyaca Ha
O€eH BOAM [0 OThNagaHe Ha rapaHumaTta. To3u NpoAyKT MMa rapaHums camo 3a Npou3BoACTBEeHU aedeKTu.

A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

A DEPOSER

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B cnyuyait Ha 3anuTBaHe/npobaem ¢ NpoAyKTa, MO/, CBbPXKETe ce C Hac Ha aapec: support@v-tac.eu 3a
noseye NPOAYKTU, 3aNUTBAHE, MOA, CBbPXKETE Ce C HaliMA AMCTPUMBYTOP AN Ha-6AU3KUTE AUABPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bbarapusa, Nnosaus 4000, 6yn./1.Kapasenos 96
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NMPEAYNPEXAEHMUE

Tasun MapKMpoBKa NokKasea, 4e To3un
1. Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3K/IUUIN NPOAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBBLPAA
3axpaHBaHeTo . 3ae4Ho C Apyrv 6BUTOBM OTNaAbLUM.
npeay ga 3ano4vyHeTe MHCTanaumaATa.
2. VI3TOYHMKDBT Ha CBET/IMHA Ha ToBa
OCBETUTE/THO TAI0 HE MOMKe [a Ce 3aMeHs, a BHMMaHMe, PUCK OT TOKOB yaap.
KOraTo M3Teye CPOKbT Ha eKcnaoaTaums Ha
M3TOYHWKA Ha CBET/INHA, TPAOBA Aa ce CMEHMU
LAS0TO OCBETUTENHO TANO.
3. Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO.

CTPYKTYPA HA NMPOAYKTA

Homeno /:\

Namn

Bkntoy

KoHekTop USB-C

(©)

CbABPXXAHUE HA ONAKOBKATA

( N N h

JIHnA
LED namna MHCTpYKLUM
Type- VAN J




MHCTPYKLIUA 3A MOHTAX

 _—

BXOZ, 5V

e

HenpeKkbCcHATO AOKOCBaHe Ha KAYa, OCHOBHATA CBET/IMHA Ce NPOMEHSA Ha cBOM pe,u,"
BK/Z1lOYBAHE -> HUCKO -> CpeagHo -> BUCOKO -> MU3KAoYBaHe" M360p Ha UNKDB.
Hamek 3a 3axpaHBaHe: YepBeHa CBEeT/IMHA NPU 3apexdaHe, 3e/1eHa CBEeT/IMHA NPU Nb/IHO 3apeXxJaHe.

NMPEAYNPEXAEHUA 3A PABOTA

He ce cBbp3BaiTe C yCTPOMCTBO 3a MU3MEPBaHEe Ha APKOCTTa

He n3nosnssainte namnarta BbB BAaXKHa WKW 3ananuTenHa cpeaa.

He nsabpnsaiite wWencena, Korato pbLeTe BU ca MOKPU, 3a Aa NpeaoTsBpaTMTe TOKOB yaap
He nokpusaliTe namnaTta c NnpeameTu, 3a a He A NoBpeanuTe UAn Aa npeaussuKare
omnacHoCT.

noAAPBXKA U NPEAYNPEXAEHUE 3A CIBHYEBU NAHENU

* He nsnonssanTe pastBoputenu, 6eH3nH 1 ap. B npoTuBEH cay4vyan CBETMHATA Le ce noBpeau.

* [loymcTeTe lamnaTa CbC CyXa Kbpra 6e3 BAaCUHKMU.

* PenoBHO NpoBepsABaiTe CIbHYEBUA NaHeN 3a 3aMbpcaABaHe. AKO MMa 3aMbpCcsiBaHUsA,
OTCTpaHeTe I, 3a Aa rapaHTupaTte 6e3ynpedyHoTo GyHKUMOHUPAHEe Ha NPoAayKTa.

* OcobeHo npe3 3umaTa naseTe NPoAyKTa OT CHAT U fea.

* YBeperTe ce, Ye NOCOKaTa Ha MHCTa/IMpaHe e npaBu/Ha (CAbHUYEBUAT NaHen Tpabea aa e oTrope).

* YBeperTe ce, Ye HAMA nNpeameTn, KOUTo Aa 6/10KMpaT cabHYEBATa CBET/IMHA B CbHUYEBUA NaHen.

¢ [laseTe ce OT OrbHA.

* He ce noTansunTe BbB BoAaTa.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PRIRUCNIK ZA UPORABU
PUNJIVA STOLNA LAMPA

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417 3-IN-1
=2 — o248
NAZIVNI ULAZ 5V
LUMENI 240 Lm 02
KUT ZRAKA 100° -
WARRANTY"
CRI >80
DIMABILNO 10-100% LEATHER
- FINISH
ZIVOTNI VIJEK 25,000 Hours
IP OCJENA P20 @
MATERIJAL Kozni ogrta¢+metal
TYPE-C CHARGING
DIMENZIJA 200x330mm CABLE INCLUDED
BATERIJA VRIJEME PUNJENJA RADNO VRIJEME
4000 mAh 24 Hours Maximum Light >5 Hours
Li-ion Battery . Minimum Dark > 24 Hours
UvOoD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PaZljivo procitajte ove upute
prije pocetka instalacije i ¢uvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodava¢u od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i
spremni posluziti vas na najbolji na¢in. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
ostecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim troSenjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv
ostecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za
10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo
samo za greSke nastale u proizvodniji.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

U slucaju bilo kakvog upita/problema s proizvodom, obratite nam se na: support@v-
tac.eu Za vise proizvoda, upite, obratite se nasem distributeru ili najblizim trgovcima.
V-TAC EUROPE LTD. Bugarska, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



UPOZORENJE

1. Provjerite jeste li isklju¢ili napajanje prije

pocetka instalacije.

2. Izvor svjetlosti ove svijetiljke nije zamjenjiv,

kada izvor svjetlosti dode do kraja zivotnog

vijeka, cijelu svjetiljku treba zamijeniti.

3. Samo za unutarnju upotrebu.

STRUKTURA PROIZVODA

KozZna obrada

Ova oznaka oznac¢ava da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s
ostalim ku¢nim otpadom.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

Svjetiljka

Ukljugi/Iskljugi

USB-C konektor

SADRZAJ PAKETA

4 N

LED svijetiljka Kabel tipa C
.

AN

AN

Uputa




UPUTE ZA MONTAZU

S

ULAZ 5v<@
ﬂ

Kontinuirano dodirujte tipku, glavno svjetlo se mijenja naizmjeni¢no “uklju¢eno ->
nisko -> srednje -> visoko -> isklju¢eno” izbor ciklusa.
Savjet za napajanje: crveno svjetlo kada se puni, zeleno svjetlo kada je pun.

OPREZ PRI RADU

1. Nemojte se povezivati s uredajem za osjet priguOenja

2. Ne koristite lampu u vlaznom ili zapaljivom okruzenju.

3. Nemojte povlaciti utika¢ dok su vam ruke mokre kako biste sprijecili elektri¢ni udar
4. Ne prekrivajte svjetiljku predmetima kako biste sprijecili njeno oste¢enije ili opasnost.

ODRZAVANJE | UPOZORENJE SOLARNE PLOCE

« Nemojte koristiti otapala, benzin itd. U suprotnom c¢e se svjetlo ostetiti.

« Ocistite svjetlo suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

» Redovito provjeravajte ima li na solarnoj plo¢i prljavstine. Ako je prljavstina ili je prisutna,
uklonite je kako biste zajam¢ili besprijekornu funkciju proizvoda.

» Osobito tijekom zime, drzite proizvod bez snijega i leda.

« Provjerite je li smjer instalacije ispravan (solarni panel bi trebao biti na vrhu).

« Potvrdite da nema predmeta koji blokiraju solarnu plo¢u da prima sun¢evu svjetlost.

« Drzati dalje od vatre.

» Ne uranjati u vodu.

Rots CE 25 OO & @




V-TAC

Meaningful Innovation.

TECHNICKE UDAJE

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

DOBIJECI STOLNI LAMPA

MODEL

VT-10117

SKU 23414, 23415
23416, 23417
POWER 3W 3-IN-1
crRNGING
RATED INPUT 5V
LUMENS 240 Im
UHEL PAPRSKU 100°
WARRANTY"
CRI >80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
, . FINISH
DELKA ZIVOTA 25 000 hodin
IP RATING IP20
MATERIAL Kozeny plast + kov
TYPE-C CHARGING
DIMENSION 200%x330 mm CABLE INCLUDED
BATERIE ¢AS NABIJENi PRACOVNI ¢AS
4000 mAh 3-4 hodi Maximalni svétlo >5 hodin
Li-ion baterie -+ hodiny Minimalni tma > 24 hodin
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzZit co nejlépe. Prectéte si prosim tyto pokyny
pfed zahajenim instalace a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. V pfipadé dalsich dotazl se obratte na naseho
prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pfipraveni vdm co nejlépe poslouzit.
Zaruka je platnd po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dlsledku nespravné
demontazZe a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. PouZivani vyrobku po dobu 24 Hodin
denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

5€5 accessoires, I\
cordons et batteries == ==~
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

V pripadé jakychkoli dotazui/potizi s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu. Pro
vice informaci o sortimentu se prosim obratte na naseho distributora nebo nejblizsi prodejce.
V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu
mailto:support@v-tac.eu

VAROVANI

1. Nezapomerite vypnout napajeni

pred zahajenim instalace.

2. Svételny zdroj tohoto svitidla neni

vymeénitelny, poskonceni Zivotnosti
svételného zdroje je tfeba vymeénit celé

svitidlo.

3. Pouze pro vnitfni pouziti.

STRUKTURA PRODUKTU

Povrchova

Lamp

Toto oznaceni zhamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim
odpadem.

Pozor, nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Zapnut

Konektor USB-C

OBSAH BALENI

-

LED lampa

N\

Linka
typu

Pokyny




NAVOD K INSTALACI

Stdle se dotykejte tlacitka, hlavni svétlo se stfidavé méni" zapnuto -> nizké -> stfedni -> vysoké
-> vypnuto".
Napajeci napovéda: cervené svétlo pfi nabijeni, zelené svétlo pfi plném nabiti.

UPOZORNENI K PROVOZU

1. Nepfipojujte se k senzoru stmivani

2. Lampu nepouzivejte ve vlhkém nebo hoflavém prostredi.

3. Nevytahujte zastrcku, kdyZz mate mokré ruce, abyste predesli Urazu elektrickym proudem.
4. Nezakryvejte lampu zadnymi predméty, abyste zabranili jejimu poskozeni nebo

vzniku nebezpedi.

UDRZBA A UPOZORNENI NA SOLARNi PANELY

* NepouZivejte rozpoustédla, benzin apod. Jinak dojde k poskozeni svétla.

¢ Svétlo Cistéte suchym hadrikem, ktery nepousti vlidkna.

*  Pravidelné kontrolujte, zda neni solarni panel znecistény. Pokud jsou necistoty pfitomny,
odstrante je, abyste zarucili bezchybnou funkci vyrobku.

* Zejména v zimé udrzujte vyrobek bez snéhu a ledu.

e Zkontrolujte spravny smér instalace (solarni panel by mél byt nahore).

e Zkontrolujte, zda solarnimu panelu nebrani v pfistupu slunecniho svétla Zadné predméty.

*  Nepfiblizujte se k ohni.

*  Neponofujte se do vody.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

LAMPE DE TABLE RECHARGEABLE

DONNEES TECHNIQUES
MODELE VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
PUISSANCE 3W 3-IN-1
COLOR
ENTREE NOMINALE 5V CHANGING
LUMENS 240 Lm
ANGLE DU FAISCEAU 100°
WARRANTY"
CRI >80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
, FINISH
DUREE DE VIE 25 000 heures
NOTE IP IP20
MATERIAU Cape en cuir+métal
TYPE-C CHARGING
DIMENSION 200x330mm CABLE INCLUDED
BATTERIE TEMPS DE CHARGE TEMPS DE TRAVAIL
4000 mAh Lumiére maximale > 5 heures
.. 3-4 heures Obscurité minimale > 24 heures
Batterie Li-ion

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire les instructions suivantes
attentivement avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer
ultérieurement. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous
avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la
date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale.
L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation incorrects du produit.
Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures
par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires, I\
cordons et batteries ou
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En cas de question/probléeme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse suivante :
support@v-tac.eu. Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre
distributeur ou les revendeurs les plus proches.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT o _
Ce marquage indique que ce produit
1. Veillez a éteindre I'appareil ne doit pas étre éliminé avec les autres
. . déchets ménagers.
avant de commencer l'installation. L J
2. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire
doit étre remplacé.

3. Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

STRUCTURE DU PRODUIT

Attention, risque de choc électrique.

Finition cuir

Lamp

March

Connecteur USB-

CONTENU DU PAQUET

4 N N\ A

Lampe Ligne Instruction
Type-




INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

 _—

ENTREE

" -
2

o
)TN

En appuyant continuellement sur la touche, I'éclairage principal change en fonction du cycle

de sélection "on -> low -> medium -> high -> off".

Indication de puissance : lumiere rouge lors de la charge, lumiere verte lorsque la charge est
compléte.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

1. Ne pas connecter avec un dispositif de détection de la gradation

2. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide ou inflammable.

3. Ne tirez pas la fiche d'alimentation lorsque vous avez les mains mouillées afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

4. Ne couvrez pas la lampe avec des objets pour éviter qu'elle ne soit endommagée ou
gu'elle ne présente un danger.

ENTRETIEN ET AVERTISSEMENT DES PANNEAUX SOLAIRES

* Ne pas utiliser de solvants, d'essence, etc. Sinon, la lampe sera endommagée.
* Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

*  Vérifiez régulierement que le panneau solaire n'est pas encrassé. Si c'est le cas, éliminez-les pour
garantir un fonctionnement irréprochable du produit.

* Pendant I'hiver en particulier, le produit doit étre maintenu a |'abri de la neige et de la glace.
*  Confirmer que le sens d'installation est correct (le panneau solaire doit étre en haut).

* Vérifiez qu'aucun objet n'empéche le panneau solaire de recevoir la lumiére du soleil.

* Teniral'écart du feu.

*  Ne vous immergez pas dans l'eau.

RoHS C EE ':‘9 & @'
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

WIEDERAUFLADBARE TISCHLAMPE

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
POWER 3w 3-IN-1
COLOR
RATED INPUT 5V CHANGING
LUMENS 240 Lm O 2
STRAHLENWINKEL 100° -
CRI >80 WARRANTY
DIMMABEL 10-100% LEATHER
LEBENSDAUER 25.000 Stunden FINISH
IP RATING IP20
MATERIAL Lederumhang+Metall @
TYPE-C CHARGING
DIMENSION 200x330mm CABLE INCLUDED
BATTERIE LADEDAUER ARBEITSZEIT
4000 mAh Maximales Licht >5 Stunden
. 3-4 Stunden Minimale Dunkelheit > 24 Stunden
Li-lonen-Akku

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen

sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie
weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder den 6rtlichen Verkdufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie
sind geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt fiir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur Schaden,
die durch unsachgeméRe Installation oder abnormalen Verschlei verursacht wurden. Das Unternehmen bernimmt keine Garantie fur
Schaden an Oberflachen, die durch unsachgeméafen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb
von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts iber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Die Garantie fir dieses Produkt
gilt nur fur Herstellungsfehler.

) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, I\
cordons et hatteries S~ =
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Bei Fragen/Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu. Fur weitere Produkte,
Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Distributor oder den nachsten Handler.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG

1

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat dass dieses Produkt nicht mit anderen

[ ] Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.
ausschalten.
bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht h fahr i b
austauschbar. Wenn die Lichtquelle ihr Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.
Lebensende erreicht hat, sollte die gesamte
Leuchte ausgetauscht werden.

3. Nurzur Verwendung in Innenrdumen.

PRODUKTSTRUKTUR

Lederausflihru -

Lamp

ein/au

USB-C-Anschluss
VERPACKUNGSINHALT
e aYa N N
Typ-C ;
LED- . Anleitun
Leitun eitung




INSTALLATIONSANLEITUNG

—

EINGANG -

&

" -
Lo

= -
)N

Kontinuierlich beriihren Sie die Taste, das Hauptlicht andert sich in der Reihe" on -> low -> medium ->
high -> off" Zyklus Auswahl.

Power-Hinweis: rotes Licht beim Laden, grines Licht bei vollem Akku.

VORSICHTSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

Nicht mit dem Dimm-Sensor verbinden
Verwenden Sie die Lampe nicht in einer feuchten oder entflammbaren Umgebung.
Ziehen Sie den Netzstecker nicht, wenn Sie nasse Hande haben, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Decken Sie die Lampe nicht mit Gegenstdanden ab, um zu verhindern, dass die Lampe
beschadigt wird oder eine Gefahr darstellt.

WARTUNG UND WARNUNG VON SOLARMODULEN

¢ Verwenden Sie keine Losungsmittel, Benzin usw. Andernfalls wird die Leuchte beschadigt.
¢ Reinigen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

¢ Prifen Sie das Solarmodul regelmaRig auf Verschmutzung. Falls Schmutz vorhanden ist, entfernen
Sie ihn, um eine einwandfreie Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

* Halten Sie das Produkt vor allem im Winter frei von Schnee und Eis.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Einbaurichtung korrekt ist (das Solarmodul sollte sich oben befinden).

*  Vergewissern Sie sich, dass keine Gegenstande den Empfang des Sonnenlichts durch das Solarpanel
blockieren.

* Halten Sie sich vom Feuer fern.

*  Tauchen Sie nicht ins Wasser ein.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQON

ENANA®OPTIZOMENH ENITPAMEZIA NAAMTIA

TEXNIKA ZTOIXEIA
MONTEAO VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
POWER 3W S-IN-1
COLOR
OPIZMENH EIZOAO2 5V CHANGING
LUMENS 240 Lm 02
FQNIA AEZMHZ 100° E
WARRAN
CRI >80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
AIAPKEIA ZQHS 25.000 WpPEC NS H
BAOGMOANOIA IP 1IP20
YAIKO Agppdtivog @
pHovOUaG+HUETOANO TYPE-C CHARGING
CABLE INCLUDED
AIAZTAZH 200x330mm
MMATAPIA XPONOZ ®OPTIZHZ QPA EPTAZIAZ
4000 mAh 3.4¢ MéyLoto dwg >5 wpeg
Mratapia Li-ion % WPES EAGXLOTO OKOTASL > 24 WpEG

EIZANQrH & ErrYHzH

Jag EUXAPLOTOUUE TIou eTUAEEQTE Kal ayopdoate to Tpoidv V-TAC. H V-TAC Ba oag eEUMNPETAOEL He TOV KOAUTEPO TPOTO. MapakahoUpE SLaBACTE AUTEG TIG

obnyieg

T(POCEKTLKA TIPLV EEKVACETE TNV EYKATAOTAON KOl KPATHOTE TO POV yXELPLSLo yla peAhovtikr avadopd. EQv €xete omotadnmote GAAN amnopia, mapakaAoUUE
ETUKOLVWVIOTE PE TOV QVTUTPOCWITO | TOV TOTILKO TMWANTH It TOV Omolo ayopaoate To TPolov. Eival ekmatdeuévol Kal ETOLLOL va oG EEUTINPETACOUV E TOV
KoAUTEPO Suvatd TPdmo. H eyyunon LoxUeL yla 2 Xpovia amod thv nuepopnvia ayopds. H gyyunon 8ev toxUel yia {nuEg mou mpokahouvtal and Aavlaouévn
eykatdotaon § pn ductoloyik $pBopd. H etalpeia Sev mapéxel kapia gyyunon yla Inuiég oe omnotadnmote emidpdvela Aoyw Aavbaopévng adaipeong kat
£YKATAOTAONG TOU TPOLOVTOG. Ta mpoidvta eivatl katdAAnAa yia 10-12 wpeg kabnuepvig Asttoupyiag. H xpion tou mpoiovrog yla 24 wpeg thv nuépa Ba
AKUPWOEL TNV EYYUNON. AUTO TO TPoidv PEpeL eyylnon HOVO yLa KATAOKEUAOTIKE EAQTTWHATA.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

J€ MePIMTWOon OmoLoUSATIOTE EPWTAMATOC/OEUATOC HE TO TIPOLOV, TTAPAKAAOUUE ETKOWWVAOTE Hall pag oto:
support@v-tac.eu. Na neplocdTePeg MANPODOPIEG OXETIKA UE TN YKAULO TWV TIPoidvTwy, mapakaholpe
ETUKOWVWVIOTE UE TOV SLAVOUE LOG I) TOUG TTANCLECTEPOUG QVTUTPOCWITOUG LAG.

V-TAC EUROPE LTD. BouAyapia, ®utnovnoin 4000, bul.L.Karavelow 9B



MPOEIAONOIHZH

H orpavon autr urodelkvueL OTL To
TPOLOV AUTO SEV TIPETIEL VAL ATTOPPLTITETAL

1. BePBawwBeite OTL €XETE AMEVEPYOTIOLOEL TNV
B X Py n n [ | padl pe dAAa olklakd andfAnta.

tpododooia
TPV OO TNV €vapén TNG EYKATACTACNC.

2. H pwtewn ninyf avtol Tou dwTLoTIKoU Sev
umopel va avtikataotabel, 6tav n pwteLvr mnyn
dtdoel oto TéAOC TN LWN G TG, Ba TtpETmeL va
avtikataotabel oAOkANPo To GWTLOTLKO.

MNpoooxn, kivbuvog nAektpomAnéiag.

3. Movo ylo ecwTepkn xpron.

AOMH TOY NPOIONTOZ

QOuwiplopa

Aaprt

On/Off
Yrnodoxn USB-C

NMEPIEXOMENO THZ ZYZKEYAZIAZ

s N N

I |

. I ] .
Aoprtipag p&t{‘;?} 0bnyleg




OAHIEZ EFKATAZTAZHZ

- _—
-
r \
5 EIZ0A0S
\\. :: /
S /
o A ‘)\‘

Juvexwg ayyifte To MANKTPO, To KUPLO dwG aAAAlelL pe T oepd” on -> low -> medium -> high -> off"
erloyn KUKAoOU.

YTo6el€n oxvocgs KOKKLVO Gpwe Kata tn GoptLon, mpdctvo dwe Otav ival YeUATO.

MPOEIAONOIHZEIZ AEITOYPIIAZ

Mnv cuv&éeTe e cUOKeLN avixveuong e€acBéviong

Mnv xpnoluomoleite tn Aauna og uypo i eVdAeKTO TepBAAlov.

Mnv tpafdrte to BUopa otav Ta xépla oag eival Bpeypuéva yla va anodulyete TNV nAektpomAnéia.
MRV KOAUTITETE TOV AQUTTTH PO UE AVTLKELUEVA YLa VO artodUYETE TNV KATAGTPOdH TOU
AQurtpa 1 TNV MPokAnon Kwduvou.

ZYNTHPHZH & NMPOEIAONOTHZH HAIAKQN ZYAAEKTQON

Mnv xpnotuoroleite SLaAUTeC, Bevlivn K.ATL AtadopeTikd, To dwg Ba umooTel {NULA.

KaBapiote 10 pwg pe éva oteyvo mavi xwpig xvoudi.

EAEYXETE TAKTIKA TOV NALOKO GUAAEKTN yla pUTIOUG. EAv uTtdpxel Bpwuld 1 Bpwutd, adalpéate TNV

yla va eyyunBeite tnv dgoyn Aettoupyia Tou mpoiovTog.

EL81KA KaTA TN SLAPKEL TOU XELUWVA, SLATNPNOTE TO TTPOIOV HAKPLA aTtd XLOVL KoL TIAYO.

EmiBefatlwote OTL N KateUBLVON eyKATACTAONG €lval owoTth (0 NALAKOG GUANEKTNG TTPETEL va. BplokeTal otnv
kopu o).

EmiBefatwote OTL SV UTIAPYOUV AVTIKELUEVA TTOU EUMoSiouv Tov NALaKO CUAAEKTN va AGBeL To NALako dwg.
Makpld arno tn wtLd.

Mnv BuBilete oto vepod.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

UJRATOLTHETO ASZTALI LAMPA

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
POWER 3W 3-IN-1
— CHANGING
BEALLITAS 5V
LUMENS 240 Lm
SUGAR SZOGE 100°
WARRANTY"
CRI >80
DIMMELHETO 10-100% LEATHER
, FINISH
ELETSZAKASZ 25,000 ora
IP RATING IP20
ANYAG B&rkopeny+Fém
L TYPE-C CHARGING
DIMENZIO 200x330mm CABLE INCLUDED
AKKUMULATOR TELJESITESI ID6 MUNKAIDG
4000 mAh , Maximalis fény >5 éra
3-4 ora e .
Li-ion akkumulator Minimalis sotétség > 24 dra

BEVEZETES ES GARANCIA

K6szonjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el ezeket
az utasitasokat

a telepités megkezdése el6tt gondosan olvassa el, és tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen mas
kérdése van, kérjik, forduljon a kereskedénkhéz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitél a terméket vasérolta. Ok képzettek és
készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgéljak Ont. A garancia a vasarlastdl szamitott 2 évig érvényes. A garancia
nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznaldddas okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék
helytelen eltavolitdsa és beszerelése miatt barmely fellleten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6rds mikodésre
alkalmasak. A termék napi 24 6rds haszndlata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén
vallalunk garanciat.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, I\
cordons et batteries == ===
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés/probléma esetén kérjik, forduljon hozzank a kévetkezé
cimen: support@v-tac.eu Tovabbi termékvalasztékért, érdeklédésért kérjuk, forduljon
forgalmazonkhoz vagy legkézelebbi kereskedginkhez.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgdria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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FIGYELMEZTETES

Ez a jelOlés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mas haztartasi

1. Kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy kikapcsolja a
— hulladékkal egytitt artalmatlanitani.

késziiléket
a telepités megkezdése el6tt.

2. Alampatest fényforrasa nem cserélhetg, ha a
fényforrds eléri élettartama végét, az egész Vigydazat, daramiités veszélye.
[dmpatestet ki kell cserélni.

3. Csak beltéri hasznalatra.

TERMEKSZERKEZET

Ba&r kivitelben

Lamp

Be/Ki
USB-C csatlakozd

CSOMAG TARTALMA

( N N h

Utasitas
J J

LED lampa

tipusu




TELEPITESI UTASITAS

BEMENE

Folyamatosan érintse meg a billenty(it, a f6 fény valtozik viszont" be -> alacsony -> alacsony ->
kézepes -> magas -> magas -> ki" ciklus kivalasztasa.
Tapjelzés: piros fény toltéskor, zold fény, ha tele van.

FIGYELMEZTETESEK A MUKODESRE

Ne csatlakoztassa a fényerd-érzékelS készilékhez

Ne hasznalja a lampat paras vagy gyulékony kdrnyezetben.

Az dramités elkertlése érdekében ne hizza ki a haldzati csatlakozot, ha nedves a keze.
Ne takarja le a [dmpat targyakkal, nehogy a lampa megsériljon vagy veszélyt

okozzon.

NAPELEM KARBANTARTAS ES FIGYELMEZTETES

* Ne hasznaljon olddszereket, benzint stb. Ellenkez6 esetben a [dmpa megsériil.

o Tisztitsa meg a lampat szaraz, sz6szmentes ruhaval.

* Rendszeresen ellen@rizze a napelemet a szennyezédések szempontjabdl. Ha szennyez&dés
vagy szennyezGdés van jelen, tavolitsa el azt a termék hibatlan mikddésének biztositasa
érdekében.

e Kllonosen télen tartsa tavol a terméket a hotdl és a jégtdl.

* Ellendrizze a helyes telepitési iranyt (a napelemnek felil kell lennie).

* Ellenérizze, hogy nincsenek-e olyan targyak, amelyek blokkoljak a napelemet a napfény
beérkezésében.

* Tartsa tavol a tliztél.

*  Ne meriljon a vizbe.

ks CE U & @ O @




V-TAC

Meaningful Innovation.

DATI TECNICI

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LAMPADA DA TAVOLO RICARICABILE

MODELLO VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
POTENZA 3W 3-IN-1
COLOR
INGRESSO Y CHANGING
DICHIARATO
o
LUMENS 240 Lm O 2
>
RAGGIO
CRI >80
DIMMABILE 10-100%
DURATA DELLA 25.000 ore
VITA
VALUTAZIONE IP IP20
TYPE-C CHARGING
MATERIALE Mantello in pelle+metallo CABLEINCLUDED
DIMENSIONE 200x330mm
BATTERIA TEMPO DI CARICA TEMPO DI LAVORO
4000 mAh Luce massima > 5 ore Buio

Batteria agli ioni di

litio

3-4 ore

minimo > 24 ore

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere queste istruzioni

Prima di iniziare l'installazione, leggere attentamente il presente manuale e tenerlo a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi
altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a
servirvi al meglio. La garanzia é valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non
corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e
installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno

invalida la garanzia. Questo prodotto & garantito solo per i difetti di fabbricazione.

; A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
cordons et batteries S

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou e don de votre appareil |

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu.
Per ulteriori informazioni sulla gamma di prodotti, contattate il nostro distributore o i rivenditori

piu vicini.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE

Questo marchio indica che questo
1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prodotto non deve essere smaltito con

prima di iniziare l'installazione. L altri rifiuti domestici.
2. Lasorgente luminosa di questo apparecchio
non e sostituibile; quando la sorgente
luminosa raggiunge la fine del suo ciclo di vita,
I'intero apparecchio deve essere sostituito.
3. Solo per uso interno.

STRUTTURA DEL PRODOTTO

Attenzione, rischio di scosse elettriche.

Finitura in

Lamp

On/Off

Connettore USB-

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

( N Y4 N

Lampada Linea Type-C Istruzioni

. J AN J




ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

INGRESS

Toccando continuamente il tasto, la luce principale cambia a turno" on -> low -> medium ->
high -> off".
Suggerimento di alimentazione: luce rossa quando ¢ in carica, luce verde quando & piena.

AVVERTENZE PER IL FUNZIONAMENTO

Non collegarsi a un dispositivo di rilevamento della luminosita

Non utilizzare la lampada in ambienti umidi o infiammabili.

Non tirare la spina quando le mani sono bagnate per evitare scosse elettriche.
Non coprire la lampada con oggetti per evitare che venga danneggiata o che sia
pericolosa.

MANUTENZIONE E AVVERTIMENTO DEI PANNELLI SOLARI

* Non utilizzare solventi, benzina, ecc. Altrimenti la lampada si danneggia.

* Pulire la lampada con un panno asciutto e privo di pelucchi.

¢  Controllare regolarmente che il pannello solare non sia sporco. Se lo sporco e presente,
rimuoverlo per garantire un funzionamento impeccabile del prodotto.

*  Soprattutto in inverno, tenere il prodotto al riparo da neve e ghiaccio.

o Verificare che la direzione di installazione sia corretta (il pannello solare deve trovarsi in alto).

*  Verificare che non vi siano oggetti che bloccano il pannello solare per ricevere la luce solare.

* Tenere lontano dal fuoco.

*  Nonimmergetevi nell'acqua.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

tADOWALNA LAMPA STOtOWA

DANE TECHNICZNE
MODEL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
MOoC 3W 3-IN-1
COLOR
WEJSCIE 5V CHANGING
ZNAMIONOWE
LUMENY 240 Im
T WIAZKI 100°
KA A WARRANTY"
CRI >80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
FINISH
ROZPIETOSC ZYCIA 25 000 godzin
IP RATING IP20
MATERIAL Skdérzany ptaszcz + metal
TYPE-C CHARGING
WYMIAR 200x330mm CABLE INCLUDED
BATERIA CZAS tADOWANIA CZAS PRACY
4000 mAh . Maksymalne $wiatto > 5 godzin
" . . 3-4 godziny Minimalna ciemnos$¢ > 24 godziny
Akumulator litowo-jonowy|

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. Firma V-TAC bedzie stuzy¢ jak najlepiej. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku

jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni

przeszkoleni i gotowi do $swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie

obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia

powierzchni spowodowane nieprawidlowym demontazem i montazem produktu. Produkty sg odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin

dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancjg wytacznie na wady

produkcyjne.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires, 7\
cordons et hatteries == == =2
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W przypadku jakichkolwiek pytar/probleméw z produktem, prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu
Aby uzyskaé wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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OSTRZEZENIE , .
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu

Lo , A nie nalezy wyrzucaé razem z innymi

1. Upewnij sie, ze wytgczyte$ zasilanie f— odpadamyi dgmowymi. Y
przed rozpoczeciem instalacji.

2. Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne, gdy
Zrédto Swiatta osiggnie koniec okresu eksploatacji,
nalezy wymienié catg oprawe.

3. Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

STRUKTURA PRODUKTU

Skérzane

Lamp

WHh.
Ztgcze USB-C

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

( N N h

Lampa Linia Instrukcja
typu VAN J




INSTRUKCJA INSTALACJI

WEJSCIE

Ciggte dotykanie przycisku powoduje, ze gtéwne swiatto zmienia sie w cyklu "wigczone -> niskie ->
srednie -> wysokie -> wytgczone".
Wskazowka dotyczaca zasilania: czerwone $wiatto podczas fadowania, zielone swiatto po

natadowaniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

Nie tgczy¢ z urzgdzeniem wykrywajacym $ciemnianie
Nie uzywaj lampy w wilgotnym lub tatwopalnym $rodowisku.
Nie wyciggaj wtyczki zasilania, gdy masz mokre rece, aby unikna¢ porazenia pragdem.

Nie przykrywaj lampy zadnymi przedmiotami, aby zapobiec jej uszkodzeniu lub
spowodowaniu zagrozenia.

KONSERWACJA | OSTRZEZENIA DOTYCZACE PANELI SLONECZNYCH

* Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, benzyny itp. W przeciwnym razie swiatto zostanie uszkodzone.

¢ Wyczysé lampe suchg, niestrzepigca sie szmatka.

¢ Regularnie sprawdzaj panel stoneczny pod katem zabrudzen. Jesli zabrudzenia sg obecne, nalezy je
usungé, aby zagwarantowaé bezbtedne dziatanie produktu.

¢ Szczegodlnie zima nalezy chronic¢ produkt przed sniegiem i lodem.

¢ Upewnij sie, ze kierunek instalacji jest prawidtowy (panel stoneczny powinien znajdowac sie na gorze).
¢ Upewnij sie, ze zadne obiekty nie zastaniajg panelu stonecznego przed swiattem stonecznym.

¢ Trzymac z dala od ognia.

* Nie zanurzaé¢ w wodzie.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

CANDEEIRO DE MESA RECARREGAVEL

DADOS TECNICOS

MODELO VT-10117

SKU 23414, 23415
23416, 23417

PODER 3W

ENTRADA NOMINAL 5V

LUMENS 240 Lm

ANGULO DO FEIXE 100°

IRC >80

DIMMAVEL 10-100%

PERIODO DE VIDA 25.000 horas

CLASSIFICACAO IP

IP20

3-IN-1

COLOR

CHANGING

WARRANTY"

LEATHER
FINISH

MATERIAL Manto de couro+Metal

- TYPE-C CHARGING
DIMENSAO 200x330mm CABLE INCLUDED

BATERIA TEMPO DE TEMPO DE TRABALHO

CARREGAMENTO
4000 mAh Luz maxima >5 horas Escuro
. " . . 3-4 horas minimo > 24 horas
Bateria de iGes de litio

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia estas instrucdes

Antes de iniciar a instalagdo, leia atentamente este manual e guarde-o para consulta futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso
revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacédo e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é
vélida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A
empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remogdo e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos
sdo adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este
produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Em caso de duvida/problema com o produto, contacte-nos através do enderego: support@v-tac.eu Para mais
informagées sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais préoximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVISO

Esta marcagdo indica que este produto ndao
deve ser eliminado juntamente com outros

1. Certifique-se de que desliga a alimentacdo
q q & s [ ] residuos domésticos.

antes de iniciar a instalagdo.

2. A fonte de luz desta lumindria n3o é substituivel,
guando a fonte de luz atinge o fim da sua vida util,

toda a luminaria deve ser substituida. Cuidado, risco de choque elétrico.

3. Apenas para utilizacdo em interiores.

ESTRUTURA DO PRODUTO

Acabamento

Lamp

Ligado
Conector USB-C

CONTEUDO DA EMBALAGEM

e N N N

Lampada Linha Type-C Instrugédo

- J - - J




INSTRUGOES DE INSTALACAO

- _—
-
f \
S ENTRADA
g {
. AR '

Tocar continuamente na tecla, a luz principal muda de acordo com o ciclo de selecdo "ligado -> baixo ->
médio -> alto -> desligado".

Indicacao de poténcia: luz vermelha quando estd a carregar, luz verde quando esta cheio.

PRECAUGOES DE FUNCIONAMENTO

N3o ligar a um dispositivo de detecdo de regulacdo da intensidade luminosa
Nao utilize a lampada num ambiente himido ou inflamavel.
N3do puxe a ficha de alimentagdo quando tiver as maos molhadas para evitar choques eléctricos

N3do cubra a lampada com objectos para evitar que a lampada se danifique ou cause perigo.

MANUTENGAO E AVISO DO PAINEL SOLAR

* Nao utilizar solventes, gasolina, etc. Caso contrario, a luz sera danificada.
¢ Limpe aluz com um pano seco e sem pélos.

¢ Verificar regularmente se ha sujidade no painel solar. Se houver sujidade ou se esta estiver
presente, remova-a para garantir o funcionamento perfeito do produto.

* Especialmente durante o inverno, manter o produto livre de neve e gelo.

¢ Confirmar se a dire¢do de instalagdo esta correta (o painel solar deve estar no topo).
¢ Confirmar que ndo ha objectos a bloquear o painel solar para receber a luz solar.

* Manter afastado do fogo.

* Nao mergulhar na agua.

RoHs (€ e €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

LAMPA DE MASA REINCARCABILA

DATE TEHNICE

MODEL VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
PUTEREA 3w 3-IN-1
COLOR
INTRARE 5V CHANGING
NOMINALA -
<
LUMENI 240 Lm O 2
UNGHIUL 100° WARRANTY"
FASCICULULUI
LEATHER
>
CRI =80 FINISH
DIMMABIL 10-100%
DURATA DE 25.000 de ore @
VIATA
TYPE-C CHARGING
IP RATING 1IP20 CABLE INCLUDED
MATERIAL Mantie din piele+Metal
BATERIE TIMP DE iINCARCARE TIMP DE LUCRU
4000 mAh Luminad maxima > 5 ore
Baterie Li-ion 3-4 ore Tntuneric minim > 24 ore

INTRODUCERE $1 GARANTIE

V3a multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi aceste instructiuni

cu atentie Tnainte de a incepe instalarea si pdstrati acest manual la Tndemanad pentru consultare ulterioara. Daca aveti orice altd intrebare, va
rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va
serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabila timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica daunelor cauzate de instalarea
incorecta sau de uzura anormala. Compania nu ofera nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza indepartarii si instalarii
incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar
anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

. [\
cordons et batteries == ==~
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

n cazul oricérei intrebari/probleme legate de produs, va rugam s ne contactati la: support@v-tac.eu Pentru o
gama mai largad de produse, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVERTISMENT o 3
Acest marcaj indica faptul ca acest produs
1. V& rugdm s3 v3 asigurati c3 opriti alimentarea nu treb,u'e e||m|nat impreuna cu alte
o R ) [ ] deseuri menajere.
inainte de a Tncepe instalarea.

2. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu este
inlocuibild; atunci cand sursa de lumina ajunge la
sfarsitul duratei de viata, intregul corp de iluminat Atentie, risc de electrocutare.
trebuie inlocuit.

3. Numai pentru utilizare in interior.

STRUCTURA PRODUSULUI

Finisaj piele /:\

Lamp
Pornit/
Conector USB-C
@

CONTINUTUL PACHETULUI

e N N N

%

Lamps Linie de tip C Instructiuni
- AN J Y,




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

= _—
-
r \,
o INPUT 5V 4
S i
. .ﬁ-.‘.‘)\_;/"

Atingeti continuu tasta, lumina principala se schimba la randul sau" on -> low -> medium -> high -> off"
ciclu de selectie.

Indicatie de alimentare: lumina rosie cand se incarca, lumina verde cand este plin.

AVERTISMENTE PRIVIND FUNCTIONAREA

1. Nu conectati cu dispozitivul de detectare a gradului de iluminare

2. Nu utilizati lampa intr-un mediu umed sau inflamabil.

3. Nu scoateti stecherul cand aveti méinile ude pentru a preveni socurile electrice

4. Nu acoperiti lampa cu obiecte pentru a preveni deteriorarea |dmpii sau aparitia unui pericol.

iNTRETINEREA S| AVERTIZAREA PANOURILOR SOLARE

*  Nu utilizati solventi, benzin3, etc. In caz contrar, lumina va fi deteriorata.
¢ Curatati lumina cu o carpa uscata, fara scame.

¢ Verificati periodic daca panoul solar este murdar. Daca este prezenta murdarie, indepartati-o
pentru a garanta functionarea perfecta a produsului.

* in special in timpul iernii, pastrati produsul ferit de zapada si gheats.

*  Confirmati ca directia de instalare este corecta (panoul solar trebuie sa fie in partea de sus).
¢ Confirmati ca niciun obiect nu blocheaza panoul solar pentru a primi lumina soarelui.

®  Pastrati departe de foc.

*  Nu va scufundati in apa.

RoHs (€ cr €0 © & &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAMPARA DE MESA RECARGABLE

DATOS TECNICOS
MODELO VT-10117
SKU 23414, 23415
23416, 23417
POTENCIA 3W 3-IN-1
COLOR
ENTRADA NOMINAL 5V CHANGING
LUMENS 240 Lm
ANGULO DEL HAZ 100°
WARRANTY"
CRI =80
DIMMABLE 10-100% LEATHER
. FINISH
VIDA UTIL 25.000 horas
CLASIFICACION IP IP20
MATERIAL Capa de cuero+Metal
. TYPE-C CHARGING
DIMENSION 200x330mm CABLE INCLUDED
BATERIA TIEMPO DE CARGA TIEMPO DE TRABAJO
4000 mAh 3.4 h Luz maxima >5 horas
Bateria Li-ion ~4 horas Oscuridad minima > 24
horas

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Por favor, lea estas instrucciones
atentamente antes de iniciar la instalacidon y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra
duda, pdngase en contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y
preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia
no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna
garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacidon del producto. Los productos son
adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia.
Este producto esta garantizado unicamente por defectos de fabricacion.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En caso de cualquier duda o problema con el producto, péngase en contacto con nosotros en:
support@v-tac.eu Para mas informacién sobre la gama de productos, péngase en contacto con
nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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ADVERTENCIA

Esta marca indica que este producto

1. Asegurese de desconectar la alimentacion no debe eliminarse con otros residuos

¢

antes de iniciar la instalacion. domésticos.
2. Lafuente de luz de esta luminaria no es
sustituible, cuando la fuente de luz llegue al
final de su vida util debera sustituirse toda la Precaucion, riesgo de descarga
luminaria. eléctrica.

3. Sélo para uso en interiores.

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Acabado en

Lamp

Encend

Conector USB-C

CONTENIDO DEL PAQUETE

( N Y4 N

Lampara Linea Type-C Instruccion
. J




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ENTRADA

Continuamente toque la tecla, la luz principal cambia a su vez" on -> low -> medium -> high ->
off" ciclo de seleccion.
Indicacion de alimentacion: luz roja cuando se esta cargando, luz verde cuando esta lleno.

PRECAUCIONES DE USO

No conectar con dispositivo sensor de atenuacién

No utilices la lampara en un ambiente humedo o inflamable.

No desenchufes el cable de alimentacion con las manos mojadas para evitar descargas eléctricas.
No cubras la ldmpara con objetos para evitar que se dafie o cause peligro.

MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIA DE PANELES SOLARES

* No utilice disolventes, gasolina, etc. De lo contrario, se dafiard la luz.

¢ Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

*  Compruebe regularmente si el panel solar estd sucio. Si hay suciedad, retirela para
garantizar el perfecto funcionamiento del producto.

* Especialmente durante el invierno, mantenga el producto libre de nieve y hielo.

*  Confirme que la direccién de instalaciéon es correcta (el panel solar debe estar en la parte
superior).

* Confirme que no hay objetos que bloqueen el panel solar para recibir la luz solar.

* Manténgase alejado del fuego.

* No te sumerjas en el agua.

RoHS C EE ':‘9 & @'
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